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e „Liturgie und Brauchtum“ (1ım Judentum: traditionelle Sıchtweise) VO:  -
aco Allerhand S „Dıie mittelalterlichen Beschuldigungen die Ju-
den  CC VO  a} Willehad Eckert (S 91—108), „Ecclesia un Synagoge“ VO  - Alfred
Raddatz (S 109—111), 1€ Juden 1n Deutschland 1mM Mittelalter bis SE Zeıt des
Schwarzen 'Todes“ Von Brigitte Stemberger (S 148—1 74 polemische Haupttöne),
„Die Juden 1n ÖOsterreich während des Mittelalters“ VO  3 Nikolaus Vielmetti
® 175—-184) und „Die Juden 1 Wirtschaftsleben des mittelalterlichen Wıen“ VvVon
Klaus Lohrmann (S 185—187).

In diesem Buch sind die verschiedenen Aspekte, Voraussetzungen un 1nn-
ebenen des oppositionellen Zusammenlebens der mittelalterlichen Christen und Ju-
den übersichtlich dargestellt. Die historische, kunstgeschichtliche und theologische
Forschung wird davon profitieren können.

Luzern Clemens Thoma

The Patrıcıan Texts 1n the book of AÄrmacgh. Edited wıth Intro-
duction, Translation and Commentary by (Scriptores
Latıni Hıberniae Dublin Dublin Institute tor advanced Studıes) 1979

Investigators of the early history ot Christianity 1n reland and students of the
later tradıtion about St Patrick 11 greatly apprecıiate the urther opportunıitıes
of research opened them 1n this volume, 1n addıtion Dr Bieler’s Libr:i Episto-
larum Sanctı Patrıcı Episcopı (1952) An hI1s Four Latın Lıves o} SE Patrıiıck (1971)
and his INany other publications 1ın the Salllc held As those who have read Pro-
fessor Bieler’s other works might CEXDECT, hiıs maın contributions ALC 1n the of
textual criticısm and of philology. For the Airst tiıme caretul and authoritatıve
ACCOUNT of the histor of the MSS of Muıiırch:  us  N 1ta 15 g1ven here an reliable
S5Stemma of them esta lished Dr Bieler Iso 0oes his est elucidate the complex
s1ıtuation presented by the exX1istence otf least LW! recensi0ns an SOMMEC dis-
locatıon that the only complete otf the work 15 late ıN: NOT AGI.Y: useful
One (N, from Novara). The reSst of the OCcuments dealt wiıtch 1n this volume AIC

only known from the Book of Armagh tself, but SOINE lıght Ca  — be thrown the
teXt by examınıng quotations an references 1n later Vıtae The English transla-
t10Nn 15 careful anı clear and the Commentary the whole 15 full of useful philo-
ogical information.

Dr. Bieler’s treatiment of the hıistorical value ot the material about Patrick 1n
these OCuments 15 NOLT maJor DPart of hıs task; he 15 this theme, 245 CVECTI, CON-

servatıve, attempting detend the historical worth of Muıiırch  u’s  A VeEry much CON-
tfused ACCOUNTL ot Patrick’s resıdence 1n uxerre the lines suggested by Grosjean
(PP F9S, 1992 an assumıng without that the place of Patrick’s Captıvıty
1n Ireland W as Slemish 1n Co Antrım and NOLT the neighbourhood ot Kiıllala 1n Co
Mayo, though he altogether abandons the attempt defend the historicity ot the
incıdent wıth Kıng Loeghaire 1n 'Tara (p 203). In ON particular least he AaPPCaI>s

contradıct ımself, tor pasc 54 he has wrıtten “As It stands, the Liber Angelı15 hardly earlıer than the eighth century”, but much later, Dasc 239 he Say>99 Book of the Angel, including 1ts narratıve frame, INUST antedate both Muirchü
a Tirechan  « (Muirchü perhaps 700—705, Tirechan probably earlier!).

Several interesting lines ot enquiry will be stimulated by thıs work It wıiıll be
possible, tor instance, examıne wiıth z00d deal INOTE conhidence the use made
of Patrick’s works by both Muirchun and Tirechan and 1n particular the questionof what of those works they sed 311 be easıer investigate. Is 1T possible,for instance, that Muirchuü sed versiıon of the Confession like the abbreviated
version of 1t hiıch find 1ın the Book of Armagh? Scholarship may be able
penetrate rather urther 1iNnto that dark period between Patrick’s Career and the
earlıest mention ot him 1n later tradıtion LINOTE than CENTLUCY later, an 1into that
of Muirchü an 1ı1re:  an
only slıghtly less dark peri0d between the first mention (about 630) and the work
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Upon the historical value oft the materı1al 1n these OCcuments thıs book throws
further light EXCECDT that hich well-established LexXt Cal Z1Ve. Until SOMEC

iNnOTe satisfactory of distinguishing diftierent strands otf tradıtion an ot
WinnOow1ıng fact from fiction has een discovered, little @> 291 be one 1n thıs direc-
t10N. Perhaps advance will be made until SOINC scholar who has een trained 1ın
Form-Criticısm an Redaction-Criticısm of the Old and New Lestaments applies
hıs mind the problem. HansonManchester

Wilhelm Kurze (Hrsg.), Codex dıiplömatıcus Amiıatınus. Ur-
kundenbuch der Abtei Salvatore Montamıata. Von den Anfängen bıs
z Regierungsantritt Papst Innozenz D: (736— Erster Band Von den
Anfängen bis ZU Ende der Nationalkönigsherrschaft s  > Tübingen,
Max Niıemeyer 1974, DE U: 4720 S 1erter Band Faksimiles Lieferung,
CM u.,. 7 Tafeln, eb  Q 197585
Umtang WwWI1e Zurustung dieses Opus grande lassen verstehen, dafß der 1974 ve[_r-

sprochene Faksimileband ErStE Jetzt erschienen 1St. Gern sehen WIr der Erfüllung
dessen T W a4s weıter versprochen wurde: er Band miıt 170 tücken
eLW2 gleich stark W 1rd mit dem großen Privileg Innozenz 11L VO Junı 1198
jeßen; 1mM Anhang findet die Edıtion einıger Zinslısten Platz Der dritte Band
soll neben einem brı der Klostergeschichte un!: eıner umfangreichen Einleitung
die italienısche Übersetzung der Kopfregesten aller edierten Urkunden enthalten,
ann die Literaturliste un: verschiedene Register, wobei der Diskussion der Orts-
namenidentifizierung größerer Ra gelassen werden coll.“ (S XI1) Dıie fertigen
vıier Bände 1es 1St AZUS dem VOLrliegenden Ergebnis klar ersichtlich können den

L1LCS Standardwerkes beanspruchen. Die Faksimiles gveben von jedemhohen Rang el
dierten Urkunden mindestens eine Schriftprobe VO:  ; fünt Zeilen.Schreiber der

Au alle eigenhändigen Unterschriıften wurden faksimiliert. „Die Ausschnitte WUur-

den entsprechend ausgewählt, dafß die Ort geNaANNLEN Eigenheiten der jeweiligen
Hand Buchstabenformen un Verbindungen uUuSW. kontrolliert werden können“
S 1n 4) „Die be1 der Edition 1n Auswahl, Textherstellung un Anord-

den autf der Basıs VOIlN vorbildlichen EditionenNnung verwandten Prinzıpiıen WUur
Neu überdacht und den speziellen Forderungen des bearbeitenden Fonds NZU-

aASSCH versucht“ (S Allerdings haben diese hochwertigen Urkunden SOrg-
tältigste Behandlung verdient. Dıie Abtei Salvator Fußle des 1 /00 hoch-
ragenden Vulkanberges Montamıata, südlich VO  3 Sıena, dessen Staatsarchiv die
Originale aufbewahrt, westlich VO  - Orvıeto, hat die Geschichte und Geschicke einer
Reichsabtei erleben mussen; ıhrem Untergang 1St das Vergessen gefolgt. In keinem
Lexikon 1St Sie erzeichnet. Vielleicht wiıssen dıie Exegeten den Kodex Amıatı-
NUS, den besten der Vulgata, 1 Anfang de5 Jhs geschrieben 1n Northumbrien,
SCHANNT nach dem Besıtzer, heute einzusehen 1n der Laurentiana Flore jel-
leicht weıfß eın Historiker VO  3 den „Fünf polnischen Brüdern“, die 1m Jahre
1001 nach Polen aufbrachen, die Heıden bekehren Ihr Anführer, Freund
des hl Brun von Querfurt un Otto 1LE hiefß Benedikt und hatte 1n Salvator
Protfeß abgelegt. Das 1St schon alles, W 4A5 1iNall heute vielleicht weiß Zisterzienser
haben irgendwann die Benediktiner abgelöst; vielleicht, daß die einen Ordens-
historiker S1e vergessCchl, die andern s1e nıcht ntdeckt en. Warten WIr den
VO Edıtor versprochenen Geschichtsabrifß ab!

Die Arbeit den Urkunden iSt vernachlässıigt worden, merkwürdigerweıse
gerade „weıl se1ınes reichen Schatzes alteren Urkunden dieses Archiv
einer vollständigeren Edition vorbehalten bleiben collte“ Fedor Schneider, der
verdienstvolle Bearbeiter der Sıeneser Urkunden, 1m Jahre 1911 Erst 1963 konnte
der Direktor des Deutschen Historischen Instituts 1ın Rom, Tellenbach, das An-
lıegen aufgreifen; gab in beste Hän

Die Historiker pflegen iıhr Recht, die Register abzuwarten, in Anspruch
Ztschr. 16


